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KLAIPEDOS VANDUO

BUITINIY KARSTO IR SALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISY PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

UZsakovas — AB , Klaipédos vanduo”

Rangovas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos

organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutart;.

Sutartis - sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

Techniné specifikacija arba TS — dokumentas, kuriame apibidintas pirkimo objektas.

Darbai — TS nurodytas pirkimo objektas.

UZsakymas — Pirkéjo Pardavéjui pagal Sutartj teikiamas dokumentas ar el. laiSkas ar kita Sutarties nustatyta

forma Rangovui teikiamas Darby uZsakymas, kuriame nustatytas Darby ir prekiy poreikis ir pagal kurj

Pardaveéjas turi atlikti Darbus UZsakovui.

2. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

2.1. Esamos situacijos apraSymas.

AB ,Klaipédos vanduo” atlieka buitiniy karsto ir $alto vandens apskaitos prietaisy keitima/jrengimag

daugiabuciy namy gyvenamose/negyvenamose patalpose. Perkami viensrauciai sausos eigos DN 15

buitiniai karsto ir Salto vandens apskaitos prietaisai.

3. PIRKIMO OBJEKTAS

Pirkimo objekto pavadinimas'

Buitiniai karsto ir Salto vandens apskaitos
prietaisai (toliau — skaitiklis)

Perkamas Preliminarus kiekis

Preliminariai 6600 vnt.:
e karstovandens buitiniai skaitikliai DN15
— 4600 vnt. (preliminariai 2300 vnt.-
110 mm ilgio, 2300 vnt.- 80 mm ilgio).
e Salto vandens skaitikliai DN15 — 2000
vnt. (preliminariai 1000 vnt. -110 mm
ilgio, 1000 vnt.- 80 mm ilgio).
Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso numatyto
apskaitos prietaisy kiekio.

Prekiy pristatymo terminas

30d.d.

Sutarties terminas

25 ménesiai

Eil. Nr.

Savybé

Reikalaujami techniniai parametrai ar kita informacija

3.

Perkamas objektas
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3.1. | Matuojama terpé Geriamasis karstas ir Saltas vanduo

3.2. | Temperaturos srities e Karsto vandens apskaitos prietaisai turi bati suprojektuoti veikti
verte abiejy intervaly sglygomis nuo 0,1 °C iki maziausiai 30 °C ir nuo 30

°C iki maziausiai 90 °C (temperatiros klasé T90).
e Salto vandens apskaitos prietaisai turi bati suprojektuoti veikti
intervaly sglygomis nuo 0,1 °C iki maZiausiai 30 °C

3.3. | Srauto srities verté vandens apskaitos prietaiso srauto srities verteés:

Nuolatinis srautas Qs =2,5 m3/val.,

Nominalus srautas Q.=1,5 m3/val.,

santykis Qs/Q; = 80 (montuojant skaitiklj horizontaliai), santykis Qs/Q; =
50 (montuojant skaitiklj vertikaliai).

3.4. | Karstoir Salto Karsto ir $alto vandens apskaitos prietaisai turi bti su jmontuotais arba
vandens apskaitos papildomai montuojamais (antgalis su jmontuotu atbuliniu voZtuvu)
prietaisy atbulinio atbulinio srauto voZtuvais.
srauto voZtuvai.

3.5. | DidZiausiais darbinis | 210 bar
slegis

3.6. | Vandens apskaitos Pagamintas i$ Zalvario, bronzos, nerddijancio plieno arba lygiavercio
prietaiso korpusas metalo, tinkamo geriamo vandens tiekimui

3.7. | ISoriniai matmenys DN 15 mm vandens apskaitos prietaisy ilgiai - 80 mm ir 110 mm.

Vandens apskaitos prietaisy aukstis - < 80 mm, didZiausias plotis- < 80
mm.

3.8. | Apsauga nuo isorinio | Skaitiklyje turi blti numatyta apsauga nuo iSorinio mechaninio ar
poveikio, veikimo magnetinio poveikio, trikdancio skaitiklio veikimag ar kei¢iancio skaitiklio
aplinka duomenis.

Elektromagnetinis atsparumas: Skaitikliai turi blti apsaugoti nuo
elektromagnetinio trikdZiy poveikio. Paveiktas elektromagnetiniy trikdZiy,
vandens skaitiklis turi veikti didZiausios leistinos paklaidos ribose ir
iSsaugoti visas matavimo funkcijas.

Atsparumas iSoriniam mechaniniam poveikiui: Skaitiklis turi bati
apsaugotas nuo galimybeés keisti, daryti jtakg rodmenims, naudojant bet
kokj iSorinj mechaninj poveikj. Skaitiklio konstrukcijoje turi bati numatytos
priemonés, akivaizdZiai parodancios iSorinio mechaninio suspaudimo
panaudojima. Turi likti aiSkios nepasalinamos zymés.

Apskaitos prietaiso apsaugos klasé ne Zemesné nei IP66.

Veikimo aplinkos temperattros diapazonas- nuo nedidesnés nei +5°C iki
nemazesneés nei +55°C.

3.9. | Zenklinimas Ant vandens apskaitos prietaiso skaic¢iavimo mechanizmo informacinés

plokstelés jskaitomai ir neistrinamais raSmenimis turi biti pateikta Si
informacija:

a) gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;

b) EB tipo tyrimo sertifikato numeris;

c) matavimo vienetai, Q3, R klasé, temperatiros klasé, maksimalus
leistinas slégis;
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d) gamybos metai ir serijos numeris;

e) ,CE” zenklas;

f) papildomas metrologijos Zenklas;

g) serijos numeris turi bati uZzrasytas ir braksniniu kodu. Kodo formatas
3/9.

Tiekéjas teikdamas kitaip Zymimus apskaitos prietaisus (pavyzdziui QR
kodu), turi neatlygintinai pateikti rankinj skaitytuva, kuris sugebéty
nuskaityti kodg (tiek nuo dézutés, tiek nuo apskaitos prietaiso), prietaisas
turi veikti Windows aplinkoje.

Viena arba dvi rodyklés, rodancios tekéjimo kryptj, turi bati atvaizduotos
ant vandens apskaitos prietaiso korpuso.

3.10.

Rodmeny
nuskaitymas

Vandens apskaitos prietaiso skaic¢iavimo mechanizmas turi bati
pasukamas tokiu kampu, kad jo parodymus bity galima nuskaityti i$ visy
keturiy pusiy.

3.11.

Konstrukcija

Vandens apskaitos prietaiso (80 mm ilgio) konstrukcija turi bati tokia, kad
jo sudedamosios dalys netrukdytu pilnai uzsukti montazines veriles.

3.12.

Metrologiniai
reikalavimai

Vandens apskaitos prietaisai turi turéti galiojancius einamyjy mety
pirminés (Atitikties jvertinimas) metrologinés patikros Zymenis. Tiekéjas
privalo pristatyti vandens apskaitos prietaisus su ne maziau kaip 6 metus
galiojancia metrologine patikra, patikros terming skaiciuojant nuo
vandens apskaitos prietaisy pateikimo dienos.

3.13.

Dokumentacija

Su Pasidlymu turi bati pateikta:

Vandens apskaitos prietaiso gamintojo patvirtintas dokumentas
»Matavimo priemonés EB tipo tyrimo sertifikatas”, kuris turi bti pateiktas
pilna apimtimi, arba ES atitikties deklaracijos ir siilomy skaitikliy
aprasymai su visa reikalinga informacija. Pateikti nepilni dokumentai
(dokumenty istraukos) nebus vertinami. ,Matavimo priemonés EB tipo
tyrimo sertifikate” turi bGti nurodyta sidlomy tiekti Prekiy markés, jy
matmenys, srauto dydziai, konstrukcija, metrologiné klasé, o jei néra
aiskiai pazymeéti sidlomy tiekti Prekiy duomenys - turi bti papildomai
pateikta gamintojo iSduota atitikties deklaracija, jrodanti, kad ,,Matavimo
priemoneés EB tipo tyrimo sertifikatas” apima sitilomas tiekti Prekes.
Vandens apskaitos prietaiso gamintojo parengtas modelio apraSymas arba
jo iSduota pazyma, jei nurodyti reikalavimai nenurodyti ,,Matavimo
priemonés EB tipo tyrimo sertifikate”.

3.14.

Garantija Prekéms

Vandens apskaitos prietaisams turi bGti suteikiamas ne maZesnis kaip 36
ménesiai garantinis laikotarpis.

Garantiniu laikotarpiu vandens apskaitos prietaisy metrologinés
charakteristikos turi bati iSlaikomos be vandens apskaitos prietaiso
reguliavimo

3.15.

Trakumy $alinimas

Prekiy perdavimo - priémimo ar garantinio laikotarpio metu pastebétiems
trakumames Salinti nustatomas 10 (deSimt) darbo dieny terminas nuo
Pirkéjo pranesimo apie sugedusias, nekokybiskas ar turincias trakumy
Prekes. Tiekéjas netinkamas/sugedusias Prekes privalo pasiimti i$ Pirkéjo
nurodyty adresy ir suremontuotas ar pakeistas naujomis Prekes savo
léSomis grazinti Pirkéjo nurodytais adresais, i$ kuriy jos buvo paimtos.
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3.16. | Karsto ir Salto Skaitikliai turi bati supakuoti j kartonines dézutes, kartu su apskaitos
vandens apskaitos prietaisy pasais. Ant kartoninés dézutés virsaus turi bati uzrasyta Si
prietaisy pakavimas informacija: skaitiklio gamyklinis numeris (skaitiklio numeris turi bati

uzrasytas ir braksniniu kodu, kodo formatas 3/9), skaitiklio tipas,
skersmuo, montazinis ilgis, matuojamo vandens temperatdra.

Tiekéjas teikdamas kitaip Zymimus apskaitos prietaisus (pavyzdziui QR
kodu), turi neatlygintinai pateikti rankinj skaitytuva, kuris sugebéty
nuskaityti kodg (tiek nuo dézutés, tiek nuo apskaitos prietaiso), prietaisas
turi veikti Windows aplinkoje

3.17. | Uzsakymas Prekés bus perkamos pagal atskirus Pirkéjo Uzsakymus, kuriuose

nurodomas uzsakomas dalinis kiekis, Sutarties galiojimo metu.

3.18. | Prekiy pristatymo Sutartyje nurodytu adresu Klaipédoje.
vieta

3.19. | Kokybé Tiekéjas patvirtina, kad parduodamos Prekés yra tinkamos naudoti pagal

jy tiksline paskirtj, kad néra paslepty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy
nebity galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba dél kuriy sumazéty
Prekiy naudingumas.

4, Zalieji reikalavimai prekéms

4.1. | Nustatomi 4.4.45. Preké virtusi atliekamos, tinka paruosti pakartotinai naudoti ir
savarankiski Zalieji | perdirbti.
reikalavimai prekéms

4.2. | Zaliuosius Kartu su pasitlymu pateikiama: Gamintojo ir (ar) importuotojo, rasytinis
reikalavimus patvirtinimas ar kitas lygiavertis dokumentas.
pagrindZiantys
dokumentai

4.3, | Reikalavimai antrinei | Antriné pakuoté turi bati perdirbama (homogeniska).
pakuotei

5. Kiti reikalavimai

5.1. | Prekésyra naujos, nenaudotos ir be defekty. Nekokybiskos ar UZzsakymo neatitinkancios Prekés turi
bati pakeistos nuo Pirkéjo rasytinio reikalavimo dél trikumy $alinimo pateikimo dienos ne véliau
kaip per 10 darbo dieny.

5.2. | Vandens apskaitos prietaisus pateikti supakuotus j kartonines déZes ne daugiau kaip po 40 vnt.
kiekvienoje déZéje. Ant déZés virSaus turi bdti uZraSyta informacija: skaitiklio tipas, skersmuo,
montazinis ilgis, matuojamo vandens temperatira.

5.3. | Tiekiamy vandens apskaitos prietaisy konstrukcija, iSoriniai matmenys, forma turi pilnai atitikti
pateiktiems skaitikliy apraSymams per visg sutarties vykdymo laikotarpj.

6. Patikslinimas
6.1. | Vandens apskaitos prietaisy reikalavimai nurodyti bendrai ir $alto ir kar§to vandens skaitikliams.

P Jeigu techninéje specifikacijoje yra nurodytas konkretus perkamos prekés tipas, modelis, Zenklas, taikomas standartas
ar kita konkreti apibadinanti informacija, Pirkéjui yra priimtina lygiaverté preké, atitinkanti techninéje specifikacijoje
nurodytos prekés parametrus ar taikomus standartus.

Siame dokumente vartojami terminai ,,turi bati“, , turi turéti®, ,turi leisti, , turi bati galimybé*, ,turi bati sukurtas (-a)

“

yra lygiaverdciai ir reiskia, kad Tiekéjas pirkimo apimtyje privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkama
funkcionaluma ar suteikti atitinkamas paslaugas. Funkcionalumas, kuris yra nurodytas bisimuoju laiku (bus, leis, apims
ir t.t.) nurodo siekiamg jgyvendinti blseng ir reiskia, kad Tiekéjas pirkimo apimtyje privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti
ir jdiegti) atitinkamga funkcionaluma.




